Cyngor Cymuned Llanbadrig Community Council

Cofnodion Cyfarfod y Cyngor Llawn 18fed o Dachwedd 2025 am 7yh
Minutes of the Full Council Meeting held on 18" November 2025

Presennol/Present: Carys Davies Cadeirydd/Chair, Derek Owen Is Gadeirydd/Vice Chair, Vic
Ensor, Mike White, Dei Owens, Enid Jones, Lowri Jones Helen Madoc-Jones Clerc/Clerk Aled
Job Cyfieithydd/Translator.

Aelod o’r Cyhoedd / Member of the Public

1. Croeso ac Ymddiheiriadau/Welcome and Apologies
Bu | Carys Davies gadeirio’r cyfarfod ac estyn croeso | bawb. Estynwyd cydymdeimlad
ar ran y Cyngor Cymuned | Elfed Jones a’r teulu ar eu profedigaeth.
Derbyniwyd ymddiheiriadau oddiwrth Elfed Jones a Brian Potter, a dymunwyd
gwellhad buan | Brian Potter.
Carys Davies chaired the meeting and welcomed all present. Condonlences were
expressed on behalf of the Community to Elfed Jones and family for their loss
Apologies received from Elfed Jones and Brian Potter and a speedy recovery was
wished to Brian Potter

2. Datgan Diddordeb/Declaration of Interest
Dim/None
3. Cofnodion y Cyfarfod Diwethaf/ Minutes of the Last Meeting

Cynnig Derek Owen Eilio Mike White / Proposed Derek Owen Seconded Mike White

4. Materion yn Codi o’r Cofnodion/Matter arising from the minutes
Dim/None
5. Diweddariadau/Updates

5.1 Cyllid a Personnel/Finance and Personnel — Cafwyd grynodeb o’r cyfarfod Cyllid
gan Vic Ensor.

A summary of the Finance Meeting was given by Vic Ensor.

5.2 10/12 Stryd Fawr/High Street — Darllenwyd ebost wedi gan Brian Potter yn
diweddaru y sefyllfa

An email was read out from Brian Potter updating the situation.

5.3 Parciau a Mannau Agored/ Parks and Open Spaces — Y coed ar y mynediad I'r “by
Pass” yn Stad Gwelfor wedi cael ei torri.

Trees at the entrace to the by pass from Gwelfor Estate have been cut visibility is much
Better.



5.3.1 Cae Chwarae/Playing Fields — Ar ol trafod yn y Pwyllgor Cyllid cytunodd y Cyngor
Llawn gefnogi rhoi arian | brosiect y Cae Chwarae. Disgwyl | wybod yn union beth
fydd swm y grantiau terfynnol. LowriJones | gysylltu a Creative Play | wneud yr archeb
oherwydd honir bod y gost yn codi o gwmpas 10% ym mis lonawr felly oherwydd hyn
penderfynwyd fynd ymlaen mo’r fuan a phosib. Diolchodd y Cadeirydd | Lowri Jones,
Enid Jones a Nia Jones am ei holl waith. Diolchodd Lowri Jones I'r pwyllgor am eu
cefnogaeth.

After discussion at the Finance meeting, It was agreed by the Full Council to give
funding to the Playing Field project. Will await for the final grant sum. Lowri Jones will
Contact Creative Play to place the order asap as from January an increase of 10% is
likely. The Chair thanked Lowri Jones, Enid Jones and Nia Jones for all their hard work
on the project to date. Lowri Jones thanked the Committee for their support.

5.3.2 Canlyn y Tan Gwyllt / Bonfire Aftermath — Nid yw’r llanast sydd yn cael ei adael
ar y traeth dyddiau ar ol y tan gwyllt/coelcerth yn dderbyniol, mae’r darnau coed a
hoelion ynddynt yn beryglus | blant a chwn. Y Clerc | ysgrifennu | bwyllgor y Tan Gwyllt.
The mess that is left on the beach for a number of days after the Bonfire is not
acceptable. Burnt wood with nails sticking out is a danger to children and dogs. The
Clerk will write to the Bonfire Committee.

5.4 Y Rhyd — Gosod ffens fydd y gwaith cyntaf I'w wneud fel rhan o’r estyniad I'r tir.

A fence will be erected as part of the work for the extension to the land .

5.5 Pwyllgor Yr Harbwr / The Harbour Committee — Dim diweddariad/No updates

5.6 Pwyllgorau Allanol / External Committees — Mynegodd Derek Owen cyfarfod
Cynghorau Trefi a Chymunedau Ynys Mén. Daeth y newyddion y bydd SMR ‘s yn dod |
Wylfa. Honir bydd 3,000 o bobl yn gweithio ar y safle adeiladu a 900 pan fydd yn
gweithredu. Dywedodd Derek Owen ei fod yn gobeithio I'r ymweliad i safle Hinckley
fynd ymlaen oherwydd y pwysigrwydd o weld a siarad a phobl a chynunedau yr ardal
a chlywed sut y maent yn ymdopi a beth maen’t yn gorfod wynebu mewn fath sefyllfa.
Derek Owen attended a meeting of AngleseyTown and Community Councils.

The news that SMR’s are to be built on the Wylfa Newydd site. It is forcasted that some
3,000 workers will be on the contruction site and around 900 when operational. Derek
Owen hopes that a visit to the Hinckley site will be re-arranged in order to speak to
locals and community council’s in the vicinity to get an insight into what they are facing
and how they are coping with such an upheaval.

Cynllunio/Planning

6.1 Ceisiadau/Applications — HHP/2020/106 Teiliau Cemaes — dim gwrthwynebiad
No objections

6.2 Penderfyniadau / Decisions — Yr Harbour wedi ei ganiatau / granted.

Gohebaeth / Correspondance

Bu I'r Clerc yrru unrhyw ohebaeth perthnasol ymlaen I'r aelodau drwy ebost fel y
derbyniwyd.

All relevant correspondence forwarded by email as and when received.



Dyddiad y Cyfarfod Nesaf/Date of Next Meeting
Cynhelir Cyfarfod y Pwyllgor Llawn nesaf ar y 16-12-2025 am 7yh.
The next full Council Meeting will be held on 16-12-2025 at 7pm.

NODI'R OS GWELWCH YN DDA
Rhaid rhoi rhybudd o 7 diwrnod mewn ysgrifen I'r Clerc os yw aelodau’r cyhoedd
am wneud cynrychioliadau ateb cwestiynnau a rhoi tystiolaeth

PLEASE NOTE
A minimum of 7 days notice must be given to the Clerk if members of the public wish
to make representations, answer questions and give evidence.

Bu I'r Cyfarfod orffen am 7.40 yh / The meeting ended at 7.40pm.

Cadeirydd y Cyngor Llawn / Chair of the Full Council
Cyngor Cymuned Llanbadrig Community Council



